
EN 1974;EN 60204-1;EN 61000-6-1;EN 61000-6-3;EN 1672-2;EN ISO 14159

AFFETTATRICE
TRANCHEUSE
SLICER
CORTA-FIAMBRES
AUFSCHNITTMASCHINE
Слайсеры
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04220 KERAVA  FINLAND
 
 
 

METOS OY AB

20/01/2016

G250

0000000

2016

2006/42/CE; 2012/19/CE; 2011/65/CE; 2004/108/CE

1935/2004

NOME FABBRICANTE/MANUFACTURER                                             INDIRIZZO/ADDRESS/ADRESSE/ADDRESS/DIRECCIÓN/
NAME/NOM DU FABRICANT/HERSTELLER NAME/NOMBRE                                               АДРЕС:
DEL FABRICANTE/НАЗВАНИЕ ПРОИЗВОДИТЕЛЯ:
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ/DECLARATION OF CONFORMITY/DECLARATION DE
CONFORMITE/KONFORMITÄTSERKLÄRUNG/DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD/ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ:
 
 
 
LA PERSONA AUTORIZZATA A CONSERVARE IL FASCICOLO TECNICO È IL FABBRICANTE STESSO
THE AUTHORIZED PERSON WHO CAN KEEP THE TECHNICAL FILE IS THE MANUFACTURER HIMSELF
LA PERSONNE AUTORISÉE À GUARDER LE DOSSIER TECHNIQUE EST LE FABRICANT MÊME
DIE PERSON, DIE BEFUGT IST DIE TECHNISCHEN UNTERLAGEN ZU BEHALTEN, IST DERSELBE HERSTELLER
LA PERSONA AUTORIZADA A TENER EL EXPEDIENTE TÉCNICO ES EL FABRICANTE MISMO
ЛИЦО, УПОЛНОМОЧЕННОЕ НА ПРОВЕДЕНИЕ ТЕХНИЧЕСКОГО ФАЙЛ ТОГО ЖЕ ПРОИЗВОДИТЕЛЯ
 
 
 
DENOMINAZIONE/ITEM/TYPE/BEZEICHNUNG/
DENOMINACIÓN/ДЕНОМИНАЦИЯ
 
MODELLO/MODEL/MODÈLE/MODELL/
MODELO/МОДЕЛЬ
 
MATRICOLA/SERIAL NUMBER/
NUMÉRO DE SERIE/ SERIENNUMMER/
NUMERO DE SERIE/РЕГИСТРАЦИОННЫЙ НОМЕР
 
ANNO DI COSTRUZIONE/YEAR OF CONSTRUCTION/ANNÉE
DE CONSTRUCTION/ BAUJAHR/AÑO DE CONSTRUCCIÓN/
ГОД ПОСТРОЙКИ
 
IL SOTTOSCRITTO DICHIARA CHE LA MACCHINA DI CUI SOPRA È CONFORME ALLE SEGUENTI DIRETTIVE
I HEREBY DECLARE THAT THE ABOVE MACHINE IS IN COMPLIANCE WITH THE FOLLOWING DIRECTIVES
JE DÉCLARE QUE LA MACHINE AU-DESSUS EST EN CONFORMITÉ AVEC LES DIRECTIVES SUIVANTES
HIERMIT ERKLÄRE ICH, DASS DIE OBEN GENANNTE MASCHINE IN ÜBEREINSTIMMUNG MIT DEN FOLGENDEN
RICHTLINIEN IST
DECLARO QUE LA MÁQUINA ANTEDICHA ES CONFORME CON LAS SIGUIENTES DIRECTIVAS
Я ЗАЯВЛЯЮ, ЧТО ВЫШЕ МАШИНЫ СООТВЕТСТВУЕТ ТРЕБОВАНИЯМ СЛЕДУЮЩИХ ДИРЕКТИВ
 
 
AL SEGUENTE REGOLAMENTO CE/TO THE FOLLOWING EC RULES/A’ LES RÈGLES CE SUIVANTES/AN DEN 
FOLGENDEN CE REGELN/AL SIGUIENTE REGLAMENTO CE/СЛЕДУЮЩИЕ ПРАВИЛА CE
 
 
E ALLE SEGUENTI NORME/AND TO THE FOLLOWING RULES/ET A’ LES RÈGLES SUIVANTES/UND AN DEN 
FOLGENDEN REGELN/Y A LAS SIGUIENTES REGLAS/И СЛЕДУЮЩИЕ ПРАВИЛА
 
 
                                                                                                                                                                                             LEGALE RAPPRESENTANTE
                                                                                                                                                                                                   MANAGING DIRECTOR
                                                                                                                                                                                                     ADMINISTRATEUR 
                                                                                                                                                                                                   GESCHÄFTSFÜHRER 
                                                                                                                                                                                                      ADMINISTRADOR  LA
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METOS OY AB
LAITEVARASTO AHJONKAARRE
04220 KERAVA 
FINLAND

G250
0000000
230V 50Hz
0,35
0,278 032523 803358

Mod.
Nr.
1N PE AC 
Hp
kW

METOS WHOLESALE
 
LAITEVARASTO AHJONKAARRE 1
FI-04220 KERAVA
FINLAND
 

8 032523 803358

SLICER
Mod.G250
Nr. 0000000
1N PE AC  230V 50Hz
Kg. 18 2016

 
 
Kw  0,27
A  0,85
kA  1

Hp  0,35


